Poistna zmluva ¢. 1121066311

Poistitel’ Chartis Europe S.A. (slovenska pobocka poist'ovne z iného &lenského statu)
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Po, vlozka Cislo 1461/B

dalej len ako ,poistitel™

Sidlo AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika
1¢o 36 747 912

1€ DPH SK2022341640

V zastidpeni Ing. Boris KOSTOV, vedlci organizacnej zlozky

Poistnik / Poisteny Mestska Cast’ Bratislava — Dubravka
zapisana v registri organizacii Statistického Gradu Slovenskej republiky

dalej len ako ,poistnik™ alebo ,poisteny"

Sidlo Zatevna 2, 844 02 Bratislava, Slovenska republika
1¢o 00603406
V zastipeni Ing. Jan SANDTNER, starosta

uzatvaraju v zmysle vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov tito poistni zmluvu na:

POISTENIE MAJETKU

Tato titulna strana, rozpisy poistnej zmluvy, osobitné zmluvné dojednania, vSeobecné poistné podmienky a prilohy tvoria spolu jeden
neoddelitelny dokument, d'alej len ,poistna zmluva". Akékol'vek slovo alebo vyraz, ktorému sa priklada Specificky vyznam, bude mat’ tento
vyznam Vv celej poistnej zmluve. Poistitel’ sa zavazuje poskytovat’ poistenému / poistenym poistnt ochranu v stlade s podmienkami tejto zmluvy
a poistnik sa zavazuje zaplatit' poistitel'ovi poistné v stlade s podmienkami tejto poistnej zmluvy. Poistnik prehlasuje, Ze je na zaklade suhlasu,
ktory je pripojeny k poistnej zmluve alebo na zaklade osobitnych pravnych predpisov a v stlade so zakonom ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane
osobnych udajov, opravneny poistitel'ovi poskytnit’ osobné Udaje poistenych osob, ktoré su poistené v stlade s poistnou zmluvou, uvedenych
v poistnej zmluve, dalej evidenciu, vylGctovanie a dalSie dokumenty za UGcCelom spravy poistnej zmluvy a plnenia povinnosti poistitela z nej
vyplyvajucich, na dobu trvania pravnych vztahov z poistnej zmluvy a na dobu potrebni k vysporiadaniu vzajomnych narokov vyplyvajlcich z ich

Sprostredkovatel’ poistenia FG Finanz Service s. r. 0.
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Rozpis poistnej zmluvy

Cast’' A.
Doba trvania poistenia Datum zaciatku poistenia je 01.05.2011.

Poistna zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.
Poistné obdobie 1 rok, poistné obdobie zacina 01.05. kazdého roku
Cinnost’ poisteného VSeobecna verejna sprava — miestna samosprava
Miesto poistenia (A) areal ZS Pri Krizi 11, Bratislava - Dubravka
Bezné poistné Poistné za rocné poistné obdobie je vo vyske 323 EUR.
Splatnost’ poistného Bezné poistné za kazdé poistné obdobie je splatné dia 20.05.2011.
Bankové spojenie pefiazny ustav: NG

cislo actu: NG

variabilny symbol: | GG
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Rozpis poistnej zmluvy

Cast' B.

Toto poistenie sa riadi

- VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie majetku, prerusenia prevadzky a
vnutrostatnej prepravy tovaru Chartis Europe S.A. €. 1/2010 (dalej len ,poistné podmienky™);

- Osobitnymi zmluvnymi dojednaniami;
- Rozpisom poistnej zmluvy Cast’ A.;
- Rozpisom poistnej zmluvy Cast’ B..

Poistné krytie v zmysle
poistnych podmienok

Oddiel A — Poistenie majetku
Oddiel B — Poistenie prerusenia prevadzky
Oddiel C — Poistenie vnutrostatnej prepravy tovaru

dojednané
nedojednané
nedojednané

Poistné rizika

V zmysle VSeobecnych poistnych podmienok pre poistenie majetku, prerusenia prevadzky a
vnltroStatnej prepravy tovaru Chartis Europe S.A. €. 1/2010, Oddiel A - Poistenie majetku,

Cl.1, bod 2., sa poistenie dojednava v rozsahu ,proti vymenovanym rizikam".
V rozsahu proti vymenovanym rizikam sa dojednavaju nasledovné poistné rizika:
- PoZiar;

- Uder blesku;

- Vybuch, expldzia;

- Naraz alebo zrutenie lietadla s posadkou;

- Zaplava;

- Povoden;

- Vichrica;

- Krupobitie, I'adovec;

- Zosuv pody, zrutenie skal alebo zemin;

- Zoslvanie alebo zr(tenie lavin;

- Pad stromov, stoZiarov a inych predmetov;

- Zemetrasenie;

- PoSkodenie spdsobené vodou z vodovodnych zariadeni;
- Tarcha snehu a namrazy;

- Dym;

- Aerodynamicky tresk;

- Naraz vozidla;

- Kradez vlamanim;

- Vonkajsi vandalizmus;

- Vnutorny vandalizmus.
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Oddiel A — Poistenie majetku

Predmet poistenia

Poistenie sa vztahuje vyhradne na predmety poistenia uvedené v tomto Oddiele.

Rocné poistné 323 EUR
. . Sposob
Por. Predmet poistenia (I::Isizt:ia Spoluucast pinenia Poistna suma
cCislo P poisteného poistitela
Nehnutel'ny a Hnutel'ny majetok (areal ZS$
1. Pri krizi 11, Bratislava — Dibravka) (A) 100 EUR Nova cena 72 031 EUR
Subor veci
Poistna suma celkom za Oddiel A — Poistenie majetku 72 031 EUR
'3,0 r Osobitne dojednany limit plnenia . _Vyska .
cislo limitu plnenia
v stihrne za Skody spOsobené poistnymi rizikami Povoden; Zaplava; Vichrica; Krupobitie, I'adovec;
1. - . v, 20 000 EUR
na predmete poistenia Por. Cislo 1.
v stihrne za Skody spGsobené poistnymi rizikami KradeZ vlamanim; Vonkajsi vandalizmus; Vnutorny
2. . ; . . v, 3 300 EUR
vandalizmus; na predmete poistenia Por. Cislo 1.
89 ' | Osobitne dojednana spoluiicast’ poisteného Vys:lsa .
cislo spoluicasti
1 na poistnom plneni za Skody spGsobené poistnymi rizikami Kradez vidamanim; Vonkajsi 10% z vysky Skody,

vandalizmus; VnUtorny vandalizmus na predmete poistenia Por. Cislo 1.

minimalne 100 EUR
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Osobitné zmluvné dojednania

1.

VYLUKA VOINY A TERORIZMU (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)

Bez ohl'adu na akékol'vek iné dojednania v tejto poistnej zmluve sa dojednava nasledovné:

Poistitel’ neposkytne poistné plnenie za Skody, nasledné skody, naklady alebo vydavky akejkol'vek povahy, ktoré boli priamo
alebo nepriamo zapric¢inené alebo vznikli v dosledku ktorejkol'vek z nizsie uvedenych udalosti alebo v stvislosti s nimi, bez
ohl'adu na akukol'vek inl sucasne alebo v akomkol'vek inom Casovom slede pdsobiacu pricinu alebo udalost, a to bez
ohl'adu na akékol'vek ustanovenie opacného zmyslu uvedené v tejto poistnej zmluve:

A) vojna, invazia, ¢iny zahraninych nepriatel'ov, nepriatel'ské alebo bojové akcie (bez ohl'adu na to, ¢i vojna bola alebo
nebola vyhlasena), obcianska vojna, vzbura, revolicia, povstanie, obcianske nepokoje dosahujice rozmery alebo
zodpovedajlce povstaniu, vojenskej alebo uzurpovanej moci;

alebo

B) akykol'vek teroristicky cin.

Pre Ucely tejto vyluky sa teroristickym c¢inom chape cin, zahffiajlci ale nie obmedzeny na pouZzitie sily alebo nasilia a/alebo

hrozbu ich pouZitia, ktorého sa dopustila akakol'vek osoba alebo skupina (skupiny) os6b, ¢i uz konajlice samostatne alebo

v mene alebo v spojeni s akoukol'vek organizaciou (organizaciami) alebo vladou (vldadami), spachany pre politické,

nabozenské, ideologické alebo obdobné ciele, vratane snahy ovplyvnit' ktorikol'vek viddu a/alebo zastrasit’ verejnost,

pripadne nejaku Cast’ verejnosti.

Tato vyluka taktieZ vyluCuje Skodu, poskodenie, zni¢enie, naklady alebo vydavky akejkol'vek povahy, priamo alebo
nepriamo zapriinené, vyplyvajice z alebo v sUvislosti s akymkol'vek konanim na kontrolu, prevenciu, potlacanie alebo
akukol'vek int stvislost’ so skutocnostami uvedenymi pod bodmi A) a B) vyssie.

Ak poistitel’ oznaci akukol'vek Skodu, naslednd skodu, poskodenie, zni¢enie, naklady alebo vydavky za udalost, na ktor( sa
poistenie z dovodu tejto vyluky nevztahuje, dokazné bremeno k preukazaniu opaku bude na poistenom.

V pripade, Ze sa ktorakol'vek Cast’ tejto vyluky stane neplatnou alebo nevynutitel'nou, zostane jej zvysSna Cast’ plne platna a
ucinna.

ELEKTRONICKE ZAZNAMY (ELECTRONIC DATA ENDORSEMENT LLOYD"S NMA 2915)

Bez ohl'adu na akékol'vek iné dojednania v tejto poistnej zmluve sa dojednava nasledovné:

Poistenie sa nevztahuje na stratu, zni€enie, poskodenie, pretvorenle zmazanie alebo modifikaciu ELEKTRONICKYCH
ZAZNAMOV z akejkol'vek priciny (vratane, ale nie len zapriCinené POCITACOVYM VIRUSOM) alebo stratu vyuZitia,
redukciu cinnosti, ceny, vydavky akéhokol'vek typu, ktoré z toho vyplynuli, bez ohfadu na iné priCiny alebo udalosti
prispievajuce sucasne alebo nasledne k strate, pricom ELEKTRONICKE ZAZNAMY znamenaju fakty, pojmy a informacie
zmenené do formy pouzitelnej pre komunikaciu, interpretaciu alebo elektronické spracovanie a elektromechanické
spracovanie Udajov alebo eIektronicky ovlddané zariadenie ako aj vratane programov, softvéru, a inych kddovanych
mstrukcu urcenych pre spracovavanle a manipuldciu s Udajmi alebo riadenie a manipuldcia takéhoto zariadenia, a
POCITACOVY VIRUS znamena skupinu poskodzujlcich, skodlivych alebo neopravnenych instrukcii alebo kédov vratane
skupiny Umyselne uvedenych neopravnenycn ms;rukgu alebo kddu, programovana alebo inak propagujlca sa cez pocitaovy
systém alebo siet’ akejkol'vek povahy. POCITACOVY VIRUS zahffia, ale nie je obmedzeny na ,Trdjske kone", ,Cervy" a
~Casové a logické bomby"

Ohodnotenie médii, ktoré spractvaju elektronické zaznamy:
Bez ohl'adu na akékol'vek d'alSie ustanovenia poistnej zmluvy alebo poistnych podmienok, sa zmluvné strany zhodli, Ze:

Ak poistené médium, spractivajlice ELEKTRONICKE ZAZNAMY, utrpi fyzick( stratu alebo pogkodenie, ktoré pokryva poistna
zmluva, potom zaklad ohodnotenia bude tvorit’ cena prézdneho média plus naklady na skopirovanie ELEKTRONICKYCH
ZAZNAMOV zo zaloznej alebo origindlne predchadzajlicej generécie. Tieto naklady nebudd zahffiat’ vyskum a vyvoj, ani
naklady na znovu vytvorenie, spojenie alebo kompletizaciu takychto ELEKTRONICKYCH ZAZNAMOV. Ak sa médium
neopravi, nevymeni alebo neobnovi, tak zaklad ohodnotenia bude cena prazdneho média. AvSak tito zmluva nepoistuje
sumu hodnoty ELEKTRONICKYCH ZAZNAMOV ¢i uz poistenému alebo tretej strane, aj ked’ takéto ELEKTRONICKE ZAZNAMY nie
je mozné vytvorit, zhromazdit’ alebo skompletizovat'.

VYLUKA Z POISTENIA TYKAJUCA SA SKOD SPOSOBENYCH PLESNAMI A HUBAMI

a) Tato poistna zmluva pokryva len skuto¢ni Skodu na majetku, na ktory sa vztahuje poistenie, spésobent plesiiami,
hubami alebo spdrami, ak tato strata alebo Skoda vznikla na zaklade poskodenia poisteného majetku pocas doby
trvania poistenia priamym p&sobenim aspofi jedného z nasledujdcich rizik:

PoZiar; Uder blesku; Vybuch, expldzia; Naraz alebo zritenie lietadla s posadkou; Zaplava; Povoden; Vichrica; Krupobitie,
I'adovec; Zosuv pody, zratenie skal alebo zemin; Zemetrasenie; Poskodenie spdsobené vodou z vodovodnych zariadeni.
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Na toto krytie sa vzt'ahuju vsetky podmienky a obmedzenia obsiahnuté v poistnej zmluve, ako aj kazda z nasledujucich
podmienok:

3.1. Vyssie uvedeny majetok musi byt’ poisteny proti strate alebo Skode sp6sobenej pésobenim vyssie uvedenych rizik.

3.2. Poisteny je povinny informovat’ poistitel'a o vzniku a nakladoch vzniknutych v stvislosti so skutocnou stratou alebo
Skodou na majetku spdsobenou plesiiou, hubami alebo spérami bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak Sest’ (6)
mesiacov po tom, ako pdOsobenie rizika uvedeného vyssie po prvy raz takito stratu alebo Skodu na predmete
poistenia v priebehu poistného obdobia spdsobilo. Poistenie z tejto Poistnej zmluvy sa nebude vztahovat’ na Ziadnu
stratu alebo Skodu na majetku spbsobenu plesifiou, hubami alebo spérami, ak bola po prvy raz oznamena
poistitel'ovi po uplynuti tejto Sestmesacnej lehoty.

b) S vynimkou uvedenou v predchadzajlicom odseku a), sa poistenie z tejto poistnej zmluvy nevztahuje na Ziadnu stratu,
Skodu, naroky, vydavky, naklady alebo iné sumy, priamo alebo nepriamo vyplyvajice, vznikajlice alebo slvisiace
s plestiami, s hubami alebo so spérami akéhokol'vek charakteru alebo formy.

4. VYLUKA RIZiK JADROVE] ENERGIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze bez ohladu na akékol'vek iné dojednania v poistnych podmienkach alebo v tejto poistnej
zmluve, tymto poistenim nie su poistené rizika jadrovej energie.

Pre Ucely tejto vyluky rizikd jadrovej energie znamenaju vSetky poistenia a zaistenia poisteného a/alebo tretich osob
tykajlce sa:

I. akéhokol'vek majetku na mieste jadrovej elektrarne, jadrovych reaktorov, budov reaktorov, jadrovych prevadzok a

v nich sa nachadzajlcich zariadeni, umiestnenych na akomkol'vek inom mieste nez je jadrova elektraren;

II. akéhokol'vek majetku na akomkol'vek mieste (vratane, avsak nie len na miestach uvedenych v bode I. tejto vyluky),
pouzitého alebo pouzivaného na:

a. vyrobu jadrovej energie; alebo

b. vyrobu, pouZitie alebo skladovanie jadrového materialu.

I11. akéhokol'vek majetku poistitelného miestnym nukledrnym poistnym syndikatom (poolom) alebo zdruzenim, ale iba

v rozsahu poZziadaviek tohto miestneho nuklearneho poistného syndikatu (poolu) a/alebo zdruzenia.

1IV. dodéavky tovaru a sluzieb na ktorékol'vek z miest opisanych v bodoch 1. az III. tejto vyluky, ak takéto poistenie alebo
zaistenie uz nevylucuje rizika z oZiarenia a kontaminacie jadrovym materidlom,

pricom

A. Jadrovy materidl znamena:

(i) jadrové palivo, iné nez prirodzeny uran a vycerpany uran, schopné produkovat' energiu samo udrZovanym
ret'azovym procesom jadrového Stiepenia mimo jadrového reaktoru, a to bud’ samostatne alebo v kombinacii s inym
materidlom; a

(ii) jadrové produkty alebo odpady.

B. Jadrové produkty a odpady znamenaju akykol'vek radioaktivny materiél vyrobeny pri vyrobe alebo pouziti jadrového
paliva, alebo akykol'vek material, ktory sa stal radioaktivnym v dbsledku vystavenia radiacii pri vyrobe alebo pouziti
jadrového paliva.

5. VSetky ustanovenia tejto poistnej zmluvy si samostatnymi podmienkami poistnej zmluvy. V pripade, Ze je niektoré
ustanovenie vyhlasené za neplatné, zakdzané alebo nevynutitelné sidom alebo inym prisluSnym organom z akéhokol'vek
dbévodu, okrem pripadu, Ze je jeho vyklad z(zeny, tato poistna zmluva sa bude vykladat’ tak, ako keby toto neplatné,
zakdzané alebo nevynutitelné ustanovenie bolo dohodnuté vo vyzname, ktory nie je neplatny, zakazany alebo
nevynutitel'ny; priCom vsak platnost/, zadkonnost' a vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni tejto poistnej zmluvy nebude nijakym
spdsobom dotknuta alebo ohrozena.

6. Poistitel' je povinny uhradit’ poistné plnenie len takym subjektom, na ktoré nebolo uvalené embargo alebo ind forma
ekonomickych sankcii, obmedzujlce plnenie poistitela tymto subjektom. Toto ustanovenie je nadradené vsetkym ostatnym
ustanoveniam poistnej zmluvy.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze znenie pism. c), bod 1., €I.9 Zanik poistenia, Véeobecné ustanovenia, poistnych podmienok
sa rusi a nahradza sa nasledovnym znenim:
»vypovedou ku koncu poistného obdobia, pricom vypoved musi byt’ dorucena druhej zmluvnej strane najneskor Sest’ tyzdnov
pred jeho uplynutim. Ak poistitel’ alebo poisteny neobdrzi takito vypoved’, bude poistenie pokraCovat’ pre dalSie obdobie
zodpovedajlce poistnému obdobiu."

8. Vyluka z poistenia z dovodu straty alebo prostej kradeze.
Poistitel’ neodskodni poisteného v stvislosti s akoukol'vek Skodou vzniknutou stratou alebo kradeZou predmetu poistenia, pri
ktorej nebola prekonana prekazka alebo zabezpecovacie zariadenie chraniace predmet poistenia pred stratou a kradezou.
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9. Dojednava sa, Ze pre Ucely tejto poistnej zmluvy sa pojmom:

a)
b)
)
d)

e)

Jkradez vlamanim" rozumie odcudzenie predmetu poistenia alebo jeho Casti pachatelom potom, ¢o prekonal zabezpecovacie

zariadenie chraniace predmet poistenia pred kradezou.

Jupezné prepadnutie® rozumie privlastnenie si predmetu poistenia alebo jeho Casti tak, Ze pachatel’ pouZil proti poistenému

alebo jeho pracovnikovi alebo inej osobe, poverenej poistenym, nasilie alebo vyhrazky bezprostredného nasilia.

»vonkajsi vandalizmus" rozumie, Ze ind osoba ako poisteny spacha imyselné poskodenie alebo imyselné znicenie verejne

pristupného predmetu poistenia.

»vnutorny vandalizmus" rozumie Umyselné poskodenie alebo Umyselné znicenie predmetu poistenia spachané inou osobou

ako poistenym tym spGsobom, Ze si prerazi cestu do priestoru chraneného zabezpecovacim zariadenim, prekona zabez-

pecovacie zariadenie a poskodi alebo zni¢i predmet poistenia.

»Zabezpecovacie zariadenie" rozumie nasledovné:

el) limit plnenia 3 300 EUR — Predmet poistenia musi byt umiestneny vo vnutri nehnutelnosti. Dvere musia byt
uzamknuté funkénym zamkom s cylindrickou vlozkou alebo bezpecnostnym visiacim zamkom. Okna a iné otvory
musia byt’ uzatvorené z vnitornej strany miestnosti tak, Ze ich nie je mozné zvonku otvorit’ bez ich mechanického
poskodenia alebo zni¢enia. Okna musia byt riadne zabezpefené uzatvaracim mechanizmom.

€2) limit plnenia 10 000 EUR — Predmet poistenia musi byt" umiestneny vo vnutri nehnutelnosti. Dvere musia byt
uzamknuté funkénym bezpeCnostnym zamkom (nie visiacim) s cylindrickou alebo magnetickou viozkou chranenou
bezpecnostnym Stitom (kovanim) a zabezpelené proti vyveseniu. Okna a iné otvory musia splfat’ podmienky
uvedené v el).

e3) limit plnenia 33 000 EUR — Predmet poistenia musi byt umiestneny vo vndtri nehnutelnosti. Dvere musia spifiat’
podmienky uvedené v e2). Zarovern musia byt' odolné proti prerazeniu, s konstrukciou vyuzivajucou zabudovanu
celoplosnl ocel'ovll platiiu hribky minimalne 2 mm, alebo vystuzné ocelové praty s priemerom 5 mm, prip. iny
ekvivalentny profil. Ak st dvere slabsej konstrukcie, musia byt zabezpeCené prieCnou alebo celoplosnou zavorou,
alebo mrezovymi dverami uzamknutymi bezpeCnostnym zamkom s cylindrickou alebo magnetickou vloZkou, alebo
minimalne dvoma bezpec¢nostnymi visiacimi zamkami s priemerom strmefia min. 8 mm. Dvere nem6zu byt
kombinované s presklenim alebo sinym konstrukénym prvkom, ktory znizuje ich mechanickll zabezpecovaciu
schopnost.
Okna musia spifiat’ podmienky uvedené v el). Okna a presklenné otvory zabudované tak, Ze ich dolné okraje siahajli
do vysky 4 m nad uroven okolitého terénu, musia byt’ zabezpecené jednym z d'alej uvedenych spdsobov alebo ich
kombinaciou:

/. sklenena vypln z bezpecnostného tvrdeného (kaleného) skla hribky min. 4 mm, osadeného v rame tak, Ze
nemoze byt zvonku demontované ani vytlatené; ram, zavesy a zamky okna musia bez poskodenia zabezpecit’
prenos sil pdsobiacich na bezpecnostné sklo, az do jeho poskodenia;

/i. sklenena vyplii z tabul'ového skla hribky min. 5 mm, s bezpecnostnou féliou hrubou min. 0,25 mm;

/ii. funkénd kovova mreZa pevne ukotvend v obvodovej stene alebo rame min. v Styroch bodoch,
z vonkajsej strany nedemontovatel'na;

iv. funkéna uzamykatel'nd mrezova roleta so zamkom s cylindrickou vliozkou.

Ostatné otvory (vetracie, stropné, Sachtové a pod.) musia byt' zabezpetené pevne zabudovanou funkénou kovovou

mreZou alebo ocel'ovou platfiou min. 3 mm hrubou, alebo zaistenou z vnitornej strany.

Dvere nemusia byt’ odoIné proti prerazeniu, mézu byt kombinované s presklenim, a oknd a iné otvory nemusia byt’

zabezpecené vyssie uvedenym sposobom, ak su priestory nehnutelnosti, v ktorych sa nachadza predmet poistenia,

zabezpecené elektrickym zabezpecovacim systémom (d‘alej ,EZS") v stlade s STN EN 50131-1, chraniacim objekt

proti naruseniu komplexnou plastovou alebo priestorovou ochranou:

/. s lokalnym vyvodom zvukového poplasného signalu na fasadu budovy smerom do ulice alebo k obyvanej stvrti;
alebo

/i, so systémom automatického prenosu telefénnej informéacie na dve telefénne Cisla pri naruseni chraneného
objektu; alebo

fii. so systémom okamzitého prenosu signalu pomocou duplexného alebo bezdrétového spojenia do miesta trvalej
obsluhy pultu centralnej ochrany (strediska registrovania poplachov) zasahovej jednotky policie alebo stikromnej
bezpecnostnej sluzby pri naruseni chraneného objektu.

Komplexna priestorova ochrana méze byt nahradena alarmovymi pascami a prekazkovymi zénami.

EZS musi byt

- v okamihu vypadku elektrickej energie okamzite automaticky zabezpeceny prostrednictvom zalohového zdroja
energie;

- zabezpeleny zdznamovym zariadenim;

- v Case vzniku poistnej udalosti vo funkénom a aktivnom stave.

Zabezpecenie pomocou EZS podla bodu /. je spinené, ak aspon jeden z uzivatel'ov Ucastnickych telefénnych stanic

alebo mobilnych telefénov, na ktoré bol vyslany signdl (informacia) o naruseni ochrany objektu, prijal neodkladne
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Gcinné opatrenia na zamedzenie vzniku Skody alebo na zamedzenie zvéc¢Sovania rozsahu vzniknutej Skody (napr.
urychlené osobné preverenie narusenia ochrany objektu, hlasenie o naruseni ochrany objektu policii).
V pripade elektronického zabezpecenia pomocou EZS postacuje, ak okna a iné otvory splfiaju podmienky uvedené
vel).

e4) limit plnenia 50 000 EUR — mechanické zabezpecenie dveri, okien a inych otvorov v zmysle €3) a zaroven elektronické
zabezpecenie priestorov nehnutelnosti, v ktorych sa nachadza predmet poistenia, pomocou EZS podla bodu /..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zmysle tejto poistnej zmluvy poistnou udalost'ou nie je udalost, ktora vznikla:

a) poistnymi rizikami Kradez vidmanim, Vonkajsi vandalizmus, VnUtorny vandalizmus a/alebo Naraz vozidla na predmetoch
poistenia, ak nebola vySetrovana policiou;

b) na predmetoch poistenia, ktoré neboli v dobe vzniku udalosti zabezpecené v zmysle platnych technickych predpisov a
STN;

c) poistnymi rizikami na predmetoch poistenia, ktoré st umiestnené v nehnutelnosti, ktorej zvislé nosné konstrukcie
alebo vodorovné nosné konstrukcie su v zmysle platnych pravnych predpisov a technickych noriem oznacené ako
horl'avé alebo su z dreva alebo zo stavebnych materidlov s poziarnou odolnost'ou nizSou ako 30 mindt.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poistitel' neposkytne poistné plnenie za Skody, nasledné skody, naklady alebo vydavky

akejkol'vek povahy, ktoré:

a) boli priamo alebo nepriamo zapricinené alebo vznikli alebo ich rozsah bol zvacseny v dosledku stavebnej cinnosti alebo
v dbsledku poistnych rizik zapric¢inenych stavebnou cinnost'ou;

b) vznikli na predmetoch poistenia, ktorych protipoZiarne zariadenia instalované v zmysle platnych pravnych predpisov a
technickych noriem Slovenskej republiky a/alebo v zmysle poZiadaviek uvedenych v poistnej zmluve neboli plne funkéné
a v prevadzke.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zmysle tejto poistnej zmluvy poistnou udalost'ou nie je udalost’, ktora vznikla na predmete
poistenia, ktorym je stroj alebo strojové zariadenie, ktorého vek pocas doby trvania poistenia alebo pred zaciatkom doby
trvania poistenia prevysi progndzovanu Zivotnost’ stroja v zmysle Znaleckého Standardu Stanovenie hodnoty strojov a strojovych
zariadeni schvaleného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky. Vek stroja alebo strojového zariadenia sa vypocita
ako rozdiel medzi aktualnym rokom, v ktorom sa zist'uje vek stroja alebo strojového zariadenia, a rokom vyroby daného stroja
alebo strojového zariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zmysle tejto poistnej zmluvy poistnou udalostou nie je udalost, ktora vznikla na predmete
poistenia, ktorym je elektrotechnické zariadenie, ktorého pocet prevadzkovych rokov prevysi pocas doby trvania poistenia alebo
pred zaCiatkom doby trvania poistenia prognézovany Zivot elektrotechnického zariadenia v zmysle Znaleckého Standardu
Stanovenie hodnoty elektrotechnickych zariadeni schvaleného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky.

Dojednéva sa, ze €1.8, bod 1., Véeobecné ustanovenia, poistnych podmienok sa rusi a nahradza sa nasledovnym znenim:
~Poistenie sa vztahuje na poistné udalosti vzniknuté pocas doby trvania poistenia vylutne na mieste poistenia.".

Dojednéva sa, ze €1.7, bod 7., Véeobecné ustanovenia, poistnych podmienok sa rusi a nahradza sa nasledovnym znenim:
~Poistenie sa dojednava so spolutiast'ou, ktorou sa rozumie penazna Ciastka dohodnutd medzi poistenym a poistitel'om
v poistnej zmluve, ktora sa odpocita z poistného plnenia pri kazdej poistnej udalosti. Spoluti¢ast’ uvedent v poistnej zmluve
nesie poisteny v kazdom pripade. V poistnej zmluve je dojednana pevnou sumou, percentom alebo ich kombinaciou. Do vysky
spolutiCasti poistitel’ poistné plnenie neposkytuje.

V pripade vzniku poistnej udalosti na viacerych predmetoch poistenia odpocita poistitel’ z poistného plnenia iba jednu
spolutiCast,, a to najvyssiu zo spolutiasti dojednanych pre predmety poistenia, na ktorych vznikla poistna udalost'.

V pripade poistnej udalosti na predmete poistenia, spdsobenej poistnym rizikom, pre ktoré bola osobitne dojednana
spolutiast’, odpocita poistitel’ z poistného plnenia spoluti¢ast’, ktora bola osobitne dojednana pre toto poistné riziko.
Poisteny neméZe bez vedomia poistitel'a uzatvorit’ poistenie spolutiCasti u iného poistitela.

Ak je ten isty predmet poistenia poisteny pre rovnaky pripad u viacerych poistitel'ov a ak prevySuje Ghrn poistnych sim
poistn hodnotu alebo ak prevysuje Ghrn sim, ktoré by z uzatvorenych poistnych zmllv z tej istej udalosti poistitelia boli
povinni plnit (viacnasobné poistenie), je kazdy z poistitel'ov povinny poskytn(t poistné plnenie do vysky hodnoty
predmetu poistenia alebo dohodnutej poistnej sumy len v pomere sumy, ktort by bol povinny plnit’ podla svojej poistnej
zmluvy k sumam, ktoré by boli Ghrnom povinni pInit’ vSetci poistitelia.".

Dojednava sa, Ze poistitel’ poskytne poistné plnenie:

a) s DPH, ak poisteny nie je platitefom DPH;

b) bez DPH, ak poisteny je platitelom DPH;

c) s DPH, ak je poisteny platitel'om DPH a skoda bola spGsobena kradezou tovaru, pri ktorom platitel’ odpocital DPH.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v zmysle tejto poistnej zmluvy je poistnou hodnotou veci jej nova cena v den
dojednavania poistenia, ktora je rozhodujlca pre stanovenie poistnej sumy. Nova cena veci je najniZSia cena, za ktor(
mozno danl vec v Case bezprostredne pred poistnou udalostou v mieste poistnej udalosti nadobudnut’ ako novd.

Pre UCely tejto poistnej zmluvy sa dojednava, Ze pojmy ,predmet poistenia™ a ,poistena vec" sl totozné a rozumie sa nimi
to isté. Dalej sa dojednava, Ze pojmy ,adresa poistenia® a ,miesto poistenia“ st totozné a rozumie sa nimi to isté.

»Limit plnenia® je horna hranica plnenia poistitel'a za jednu a vSetky poistné udalosti spolu za jedno poistné obdobie.

,Skoda" / ,Skodova udalost® je nahla a nepredvidatelna udalost, v dosledku ktorej ddjde k poskodeniu, zniceniu alebo
odcudzeniu poistenej veci. ,Poistna udalost™ je taka Skodova udalost, ktora vznikla v dobe trvania poistenia na mieste
poistenia a ktora je poistenim kryta v zmysle tejto poistnej zmluvy a nahldsena poistitel'ovi do 14 dni od jej vzniku a ku
ktorej poisteny umoznil poistitel'ovi vykonat' vsetky Setrenia potrebné pre postidenie naroku na poistné pinenie.

Poistitelom je spolocnost’ Chartis Europe S.A. (société anonyme), so sidlom Tour Chartis, Paris la Défense, 34 Place des
Corolles, 92400 Courbevoie, Franctzska republika, zapisana v Greffe du Tribunal de Commerce de NANTERRE, 4 Rue Pablo
Neruda, 92020 NANTERRE, registracné Cislo: 552 128 795 RCS NANTERRE.

Tato spoloCnost’ kona na Slovensku prostrednictvom svojej organizacnej zlozky Chartis Europe S.A. (slovenska pobocka
poistovne z iného Clenského Statu); sidlo poboCky je AC Diplomat, Palisady 29, 811 06 Bratislava, Slovenska republika,
ICO: 36 747 912; pobocka je zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I, oddiel Po, vloZka Cislo 1461/B.

V zmysle § 792 Obcianskeho zdkonnika uréuje poistitel’ lehotu na prijatie navrhu poistnej zmluvy do 20.05.2011. Poistna
zmluva je uzavretd, ked' poistitel’ dostane oznamenie o prijati navrhu poistnej zmluvy. Oznamenim o prijati navrhu poistnej
zmluvy sa rozumie den, kedy poistitel’ obdrzi navrh poistnej zmluvy podpisany Statutarnym organom poistnika.

Poistna zmluva je vyhotovena v dvoch originaloch, po jednom pre kazd( zmluvnu stranu. Sprostredkovatel’ poistenia dostane
kdpiu poistnej zmluvy.

Neoddelitel'nt sucast’ tejto poistnej zmluvy tvoria nasledujlce prilohy:

- VSeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku, prerusenia prevadzky a vnitrostatnej prepravy tovaru Chartis
Europe S.A. €. 1/2010;

- Vypis z registra organizacii.
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Prehlasenie poistnika

Prehlasujem, Ze:

- predmety poistenia st neposkodené a v dobrom technickom stave;

- poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedajl poistnej hodnote predmetov poistenia;

- instalované bezpeCnostné zariadenia a zabezpecovacie zariadenia st funkéné a pravidelne kontrolované;

- vSetky Udaje uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaju skutocnosti;

- pred uzavretim tejto poistnej zmluvy som bol pisomne oboznameny s podmienkami uzavretia poistnej zmluvy
prostrednictvom formulara pre prislusny poistny produkt dojednany v tejto poistnej zmluve;

- som bol oboznameny s poistnymi podmienkami a osobitnymi zmluvnymi dojednaniami;

- rozumiem vSetkym ustanoveniam tejto poistnej zmluvy a sthlasim s nimi.

V Bratislave, dfia ......ccceeevveeernnee,

V.r. V.I.

Ing. Jan SANDTNER, starosta

Mestska éast’ Bratislava — Dlbravka Eg. Boris KOSTOV, vedci organizacnej zlozky
i . o L Chartis Europe S.A.
Rodné Cislo alebo datum narodenia zastupcu poistnika: (slovenska pobocka poist'ovne z iného &lenského
statu)

Pod’a zakonas. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmdrestnefinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu zntene a doplneni niektorych zakonov
(dalej ,Z&kon") je aj poigowia povinnou osobou vo aghu ku klientovi (§ 5 ods. 1 pism. b) bod 8. Zakange povinna vykonazékladnu starostlivasvo vzahu ku
klientovi (§ 10 ods. 2 Zakona):
(2) Povinna osoba je povinna vykarmikladnu starostlivas/o vzahu ku klientovi
a) pri uzatvarani obchodnéhosahu,
b) pri vykonani prilezitostného obchodu mimo obchodnétahu v hodnote najmenej 15 000 EUR¢pm nezalezi na tori, je obchod vykonany jednotlivo alebo
ako viaceré na seba nadvazujice obchody, ktordeip andzu byprepojené,
c) ak je podozrenie, Ze klient pripravuje alebo vyk@naeobvykli obchodnu operéciu beZamtu na hodnotu obchodu,
d) pri pochybnostiach o pravdivosti alebo Uplnostigigen ziskanych identifikaych Gdajov o klientovi, alebo
e) akide o vyplatu zostatku zruSeného vkladu nadieria.
(3) Povinna osoba je povinna vykerdentifikaciu klienta a overenie jeho identifikéaj pri vykonavani obchodu, ktorého hodnota dastahajmenej 2 000 EUR, ak
nejde o pripad pat odseku 2.

Z&kladné starostlivaspovinnej osoby vo vahu ku klientovi (v zmysle § 10 ods. 1 pism. ap@akzatiia identifikaciu klienta a overenie jeho identifikéc

Identifikaciou sa poth § 7 Zakona rozumie:

a) prifyzickej osobe zistenie mena, priezviska a ébddisla alebo datumu narodenia, adresy trvalého polayédo iného pobytu, Statnej prisluSnosti, zistelighu a
cisla dokladu totoznosti; u fyzickej osoby-podnikate] zistenie adresy miesta podnikania, identifitéhocisla, ak bolo pridelené, ozdenia Uradného registra
alebo inej Gradnej evidencie, v ktorej je tento pi&ete” zapisany, @islo zapisu do tohto registra alebo evidencie,

b) pri pravnickej osobe zistenie nazvu, adresy sidlantifikacného cisla, ozndenia Uradného registra alebo inej Uradnej evidenaiétorej je pravnicka osoba
zapisana, @fislo zapisu do tohto registra alebo evidencie,enidikacia fyzickej osoby, ktora je opravnena kbwmanene pravnickej osoby,

c) pri osobe, ktora je zastipena na zaklade splnomoaneistenie jej Udajov pdd pismena a) alebo b) a zistenie Udajov fyzickeppsktora je opravnena kona
v mene tejto pravnickej osoby alebo fyzickej osolmzsahu Udajov pdd pismena a).

Overenim identifikacie sa ptal§ 8 Zakona rozumie:

a) pri fyzickej osobe overenie Udajov pac 7 pism. a) v jej doklade totoznosti, ak st taedené, a overenie podoby osoby s podobou v l&dio totoznosti za jej
fyzickej pritomnosti; u fyzickej osoby-podnikkatej overenie Udajov pdd § 7 pism. a) na zaklade dokumentov, Udajov alefwwmacii ziskanych z Gradného
registra alebo inej Uradnej evidencie, v ktorepjgdnikaté zapisany, alebo z iného déveryhodného a nezawigldtoja,
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b)

pri pravnickej osobe overenie Udajov pad 7 pism. b) na zéklade dokumentov, Udajov atgbomacii ziskanych z radného registra alebo iit@jdnej evidencie,
v ktorej je pravnicka osoba zapisand, alebo z inébeeryhodného a nezavislého zdroja a overenietifdetie fyzickej osoby, ktora je opravnena konamene
pravnickej osoby v rozsahu Udajov @& 7 pism. a) za jej fyzickej pritomnosti, a om&@®pravnenia korév mene pravnickej osoby.

Zakonc. 8/2008 Z. z. o paisvnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zakonadzaw § 47:

@

@

(©)

Na (ely identifikacie klientov a ich zastupcov a zacea moznosti naslednej kontroly tejto identifildaia @ely uzavierania poistnych zmlav a spravy poistenia
na dalSie (ely uvedené v odseku 3 su klienti a ich zastupcajviez sthlasu dotknutych osdb pri kazdom uzavigraistnej zmluvy povinni pg/ni, pobake
poisovne z inéhdlenského Statu a pobke zahraninej poisovne na jej Ziadas

a) poskytnd,

1. akide o fyzickd osobu, osobné Udaje v rozsamonpriezvisko, trvaly pobyt, prechodny pobythakma, rodné&islo, ak je pridelené, datum narodenia,
Statna prislusna$ druh acislo dokladu totoznosti, vratane fyzickej osobytugasgicej pravnick( osobu, ako aj adresu miestanfiahia, ak ide o fyzicka
osobu, ktora je podnikatem, predmet podnikania a ozfemie Uradného registra alebo inej Uradnej evideneiktorej je zapisany tento podnikiata ¢islo
zéapisu do tohto registra alebo evidencie,

2. ak ide o pravnicka osobu, identifikeé Udaje v rozsahu nazov, identifiké cislo, ak je pridelené, adresa sidla, predmet paalmnig alebo inejinnosti,
adresa umiestnenia podniku alebo orgadigech zlozZiek a ind adresa miesta d@jnosti, ako aj zoznam osdb tvoriacich Statutarnyan tejto pravnickej
osoby a udaje o nich v rozsahu padodu 1, ozngenie Uradného registra alebo inej Gradnej evidenei&torej je tato pravnicka osoba zapisan&jso
zéapisu do tohto registra alebo evidencie,

b) umozni ziska kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim

1. osobné Udaje z dokladu totoZnosti v rozsahu obéapadobizé, titul, meno, priezvisko, rodné priezvisko, rodigo, datum narodenia, miesto a okres
narodenia, trvaly pobyt, prechodny pobyt, Statn&slpsnos, zaznam o obmedzeni spdsobilosti na pravne Uklonly,acislo dokladu totoZnosti, vydavajlci
organ, datum vydania a platnodokladu totoznosti a

2. dalSie Udaje z dokladov preukazujucich Udaje, naéksa vZahuje pismeno a).

Na (ely identifikacie klientov a ich zastupcov a moZinoéslednej kontroly tejto identifikacie, n@aly uzavierania poistnych zmllv a spravy poisteniedalSie
Ucely uvedené v odseku 3 je poisia, pob@ka poigovne z inéhdlenského Statu a pobka zahrandnej poisovne opravnena pri kazdom uzavierani poistnej zynluv
pozadovéod klienta a jeho zastupcu Udaje vymedzené v odspksm. a) a ziskach spésobom vymedzenym v odseku 1 pism. b).

Na rely identifikacie klientov a ich zastupcov a za@ma moznosti naslednej kontroly tejto identifilkdaia @ely uzavierania poistnych zmllv a spravy poistenia
medzi poigoviiou, pob@kou poigovne z inéhalenského Statu a pobkou zahraninej poisovne a jej klientmi, nadel ochrany a doméhania sa prav ptwene,
pobaky poisovne z inéha@lenského Statu a pobky zahraninej poisovne vdi jej klientom, na tiel zdokumentovaniéinnosti poisovne, pobaky poigovne z iného
clenského Statu a pobky zahraninej poigovne, na dely vykonu dofadu nad poigowiami, pob@kami poisovni z inychc¢lenskych Statov a pobkami
zahranénych poigovni a nad ichtinnog'ami a na plnenie povinnosti a Gloh pigne, pobdky poisovne z inéha@lenského Statu a pobky zahraninej poisovne
poda tohto zédkona alebo osobitnych predpisov je fovis, pob@ka poisovne z inéhaclenského Statu a pobka zahraninej poigovne aj bez suhlasu a
informovania dotknutych oséb opravnen&@isy, ziskavd, zaznamenavauchovavé, vyuZivad a inak spraclivaosobné Udaje a iné Udaje v rozsahu/jpoodseku 1

a §40 ods. 1; pritom je pofsvia, pobe@ka poigovne z inéhallenského Statu a pobka zahraninej poigovne opravnena s pouZitim automatizovanych alebo
neautomatizovanych prostriedkov vyhotovidk@pie dokladov totoZnosti a spracéivadnécisla adalSie Udaje a doklady vymedzené v odseku 1.

Z uvedenych dovodov je potrebné, aby ste ndm —#jowisi — poskytli ako zastupca(-ovia) poistnika udgjee svoju identifikaciu v stlade so zdkonam297/2008 Z. z.
a zakonomy. 8/2008 Z. z. a uviedli ich pri svojom podpise.
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